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Liite 4A / Bilaga 4A
Gesterbyn ja Sepankylan osayleiskaava-alueen luontokohteet (Faunatica 2008)

Omradena med naturvérden i Gesterby och Smedsby delgeneralplaneomradet
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Liite 44,

sivut 3-4

Bilaga 44,

Kirkkonummen kaava-alueiden luontoselvitykset 2008

sid. 3-4

Taulukko 2.1. Gesterbyn-Sepankylan alueen huomionarvoiset kasvillisuuskuviot. Mukana ovat
kuviot, joilla on vahintdan keskinkertaisia luontoarvoja. Jos kuviolla on osittain vain vahaisia
luontoarvoja, on merkinta suluissa. Uheks-sarakkeet kertovat, I10ytyiké kuviolta uhanalainen (VU)
tai silmallapidettava (NT) laji.

Lakikohteet Luontoarvoluokka Uheks
Keskin-
Kuvio Ls-laki Metsalaki Vesilaki | Merkittidva kertainen \"AY) NT
3 X
4 X X
5 (X)
8 X X
9 (X)
12 X X
13 X
14 X
15 X X
16 X
19 X X
20 X
25 X
27 X X
28 X X
29 X
30 X X
32 X
34 X X
35 X X X
36 X X
37 X X
38 X
41 X X X
46 X
50 X
54 X
55 X X
58 X
59 X X
60 X X
61 X
63 X
64 X
66 X X
67 X X
68 X
70 X X
71 X
72 X X X
76 X
78 X X
79 X X X
% /

v Faunatica Oy
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2.1.2. Liito-oravalle sopivat elinympéristot

Liito-oravalle sopivaa tai mahdollisesti sopivaa elinymparistdd 16ytyi 21 kuviolta (ks. liite 2).

2.1.3. Lepakot

Gesterbyn-Sepéankylin alueella havaittiin ainakin 18 lepakkoyksil6d (11 pohjanlepakkoa ja 7
siippatyypin lepakkoa; liite 4). Pddosa havainnoista kertyi selvitysalueen ldnsireunan tien 1dhistolta.

2.2. Kylmili

2.2.1. Luontotyypit

Kylmailan alueelta rajattiin yhteensd 128 kasvillisuuskuviota (liite 3). Naistd 8 tulkittiin
luonnonsuojelulain, 28 metsilain ja 6 vesilain mukaisiksi kuvioiksi (taulukko 2.2). Kuvioiden
luontoarvo ei ole suoraan riippuvainen siitd onko kyseessi lakikohde vai ei: merkittivia
luontoarvoja tulkittiin olevan 34:1la ja keskinkertaisia 41 kuviolla tai kuvion osalla (yht. 75
kuviota). Neljd kuviota sopivat EU:n luontodirektiivin luontotyyppikuvauksiin (Airaksinen &
Karttunen 2001).

Uhanalaista keltamataraa sekd silmillépidettavid kelta-apilaa ja ketoneilikkaa havaittiin asutetuilta
alueilta (tarkemmin ks. liite 3).
2.2.2. Liito-oravalle sopivat elinympiéristot

Liito-oravalle sopivaa tai mahdollisesti sopivaa elinymparist6d 16ytyi 28 kuviolta (ks. liite 3). Liito-
orava havaittiin kuviolla 65.

2.2.3. Lepakot

Kylmélén alueella havaittiin ainakin 59 lepakkoyksil6d (31 pohjanlepakkoa, 2 vesisiippaa ja 26
siippatyypin lepakkoa; liite 4). Térkeitd alueita olivat erityisesti Vésterlandin suojaisa ja lehteva
asutusymparistd, Solbackan ymparistd ranta-alueineen ja Sérkijérven itdpéa.

\\-.u/ Faunatica Oy
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Tiivistelma

Raportissa esitetddn tulokset Kirkkonummen Gesterbyn-Sepédnkylédn ja Kylmaéldn osayleiskaava-
alueiden luontoselvityksistd vuonna 2008. Tyot tilasi Kirkkonummen kunta ja teki Faunatica Oy:n.

Selvityksissi etsittiin erityisesti:
« Luonnonsuojelu-, metsi- ja vesilain mukaisia luontotyyppeja
« Muita huomionarvoisia luontokohteita
. Liito-oravalle soveliaita alueita
« Merkittivid lepakkoalueita.

Gesterbyn-Sepinkylidn alueen havainnot:

« 20 metsilain ja 1 vesilain mukaiseksi tulkittua kuviota (yht. 20 kuviota)

« 29 muuta luontoarvoiltaan merkittdvai tai keskinkertaista kuvioita

- Liito-oravalle sopivaa tai mahdollisesti sopivaa elinympéristéd 21 kuviolta.

- Ainakin 18 lepakkoyksil6a (11 pohjanlepakkoa ja 7 siippatyypin lepakkoa); padosin
selvitysalueen lénsireunalta

« Uhanalaista keltamataraa seka silmélldpidettdvid musta-apilaa ja ketoneilikkaa useilta
kuvioilta.

Kylmélén alueen havainnot:

« 8 luonnonsuojelulain, 28 metsilain ja 6 vesilain mukaiseksi tulkittua kuviota (yht. 34 kuviota)

« 41 muuta luontoarvoiltaan merkittdvéa tai keskinkertaista kuvioita

- Liito-oravalle sopivaa tai mahdollisesti sopivaa elinympéristod 28 kuviolta; liito-oravan
jéatoksid havaittiin yhdelld kuviolla.

« Ainakin 59 lepakkoyksilod (31 pohjanlepakkoa, 2 vesisiippaa ja 26 siippatyypin lepakkoa);
tarkeitd alueita erityisesti Visterlandin ymparist6, Solbackan ymparist6 ranta-alueineen ja
Sarkijarven itdpaa.

- Uhanalaista keltamataraa seké silmélldpidettdvia kelta-apilaa ja ketoneilikkaa useilta
kuvioilta.

Luonnonsuojelu-, metsé- ja vesilain mukaisten kuviot tulisi sddstdd. Lisdksi suosittelemme kaikkien
luontoarvoiltaan merkittiviksi tulkittujen kuvioiden sdéstdmistd. My0s luontoarvoiltaan
keskinkertaisten kuvioiden sdédstdminen olisi suotavaa.

Suosittelemme seuraavia lisdselvityksia:
- Liito-oravan esiintymisselvitys
- Lepakoiden jatkoselvitys
« Linnustoselvitys
« Putkilokasvien esiintymisselvitys
« Uhanalaisten ja muiden huomionarvoisten perhoslajien selvitys
« EU:n luontodirektiivin sudenkorentolajien esiintymisselvitys.

\\-.u/ Faunatica Oy
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Liite 4B
Kirkkonummen kaava-alueiden luontoselvitykset 2008 Bilaga 4B

~dy /LSS . i 207 0N N/ 8 827 S 2 — N
byn-Sepankylén selvitysalueen lepakkohavainnot (violetti = pohjanlepakko,

keltainen = vesisiippa, vihred = siippatyypin lepakko) ja kuljetut reitit (punaiset viivat). A-D =
koordinaattipisteita (vrt. taulukko 4.2.).
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Gesterbyn-Sepiankylin ja Kylmalan liito-oravaselvitys 2009
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Kuva 2. Gesterbyn-Sepénkylan selvitysalueen liito-oravahavainnot kevaalléd 2009.
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Kartta 2. Gesterbyn — Sepédnkylan kaava-alueella sijaitsevat kohteet on kirjoitettu punaisella. (Vihred ympyra
= mahdollinen muinaisjddnnds, sininen ympyra = irtoldytdpaikka)



Gesterbyn ja Sepankylin alue, kohdeluettelo (siina jarjestyksessa kuin ne on esitetty
kohdekuvauksissa)

Kaavoituksessa huomioon otettavat kohteet:

Porkkalan vuokra-ajan jadnnokset

Nimi Muinaisjdédnndsrekisterin tunnus s

Mayréatie, 1000014153 7

Kalasberget, 1000014647 10
Harabacken, 1000014649 13
Sonnimaéki 2, 1000014766 15
Bystolas, 1000014767 17
Masabacka, 1000014768 19
Storédngarna, 1000014769 21

Muut tarkastetut kohteet (ei todettua muinaisjadnnosta tai ei muuta suojelullista tarvetta)
Kivikautiset irtoldytdpaikat

Enmanin palsta, 1000003798 23
Sonnimaéki, 1000003882 24

Porkkalan vuokra-ajan jdannékset

Kéringberget 2, 1000014648 25
Mosskérret, 1000014770 27
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Liite 8.
1

KULTTUURIHISTORIALLISESTI ARVOKKAAT RAKENNUKSET

Suojeltavat paikallisesti merkittavat kohteet (sr-p00)

sr-p46 Gustafsberg, Gesterby 2:112 (ent. 2:3, 2:4)

Alun perin tila Gustafsberg lohkottiin Ovre Pulkusista vuonna 1907. Tilalla on
keltainen asuintalo, mahdollisesti 1900-luvun alusta, sek& suuri talousrakennus,
joka todennékoisesti on rakennettu vuokra-ajan jalkeen. Asuintalon perustus on
hakatusta kivesta, laudoitus ponttilaudoista ja osittain vaakatasossa seka
ikkunoiden ylapuolella ja pdatykolmioissa pystysuunnassa. T-karmi-ikkunoissa on
koristeelliset karmilistat. Sama malli esiintyy muualla Kirkkonummella. Katto on
katettu uudella, tiiliprofiloidulla peltikatolla.

Y !
.% Y

"
[

sr-p47 Bystolas/Smedsby gard, Sepankyla 4: 208

Vuokra-aikana Smedsby gardin 36 rakennuksesta tuhoutui 24 ja 1961
rakennettiin uusi paarakennus valkoisesta tiilesta. Piha-alueella sijaitsee
paarakennuksen lisaksi punaisia talousrakennuksia seka muun muassa pehtorin
asunto, joka lienee peraisin vuodelta 1916. Asunnossa on uusklassisistisia
piirteita. Seinét on vuorattu keltaisella peiterimalaudoituksella ja nurkkien
vuoraukset ovat pilasterimaiset.
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sr-p335

Tjurkulla lll/ Smedsby gard, Sepénkyla 4:79

Smedsby gardiin kuuluvalla tilalla sijaitsee navetta, asuintalo ja vaunuvaja.
Veklahdentie jakaa kiinteiston kahteen osaan. Tien pohjoispuolella on
klassisistisen tyylinen vaunuvaja. Osa rakennuksesta koostuu katon alla olevasta,
avoimesta varastotilasta. Kattoa kannattavat pilarit. Seinat on vuorattu
peiterimalaudoituksella ja nurkkien vuoraukset ovat pilasterimaiset.

Paatykolmioissa on kaarimaiset, nykyaan peitetyt ikkunat. Perustus on hakatusta
kivesta.




sr-p48

Veklahdentien koillispuolella sijaitsee keltainen asuintalo, jossa on monta
asuntoa. Talo, joka oletettavasti on peraisin 1920-luvulta, on klassisistista tyylia.
Nurkkien vuoraukset ovat pilasterimaiset, seinat on vuorattu
peiterimalaudoituksella ja perustus on hakatusta kivesta. Ikkunat on luultavasti
vaihdettu vuokra-ajan jalkeen. Tiiliprofiloitu peltikatto on suhteellisen uusi.
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sr-p49

Kojan Sepankyla 8:3

Humaljarven rannalla, pienella niemelld, sijaitsee pieni nelionmuotoinen,
punainen, aumakattoinen hirsimdkki. Mokki on aiemmin kuulunut Danibackaan.
Kruunun asuintalon vuonna 1927 lunastanut August Vilhelm Huldin myi moékin 17.
joulukuuta 1929 tilanomistajille Karl Mattias Moringille ja Fredrik Olof
Sumeliukselle (Sepénkyla 75:19).

1800-luvulta peraisin oleva mokki on kulttuurihistoriallisesti ja
paikallishistoriallisesti arvokas. Kuva ja tiedot mokista sisaltyvat kirjaan "Kyrkslatt
socken”, jonka J.E. Rosberg ja Uno A. Fleege kirjoittivat vuonna 1900.

Fleege kirjoittaa muun muassa:

Humaljarvi on tavallinen retkipaikka, missa vanha sammaleinen mokki toimii
kokoontumispaikkana iloisille seurueille, jotka tulevat tdnne kalastamaan,
ravustamaan tai pelkastdén nauttimaan keséasta ja luonnonkauneudesta (osa Il s.
147). Kuva mokista siséltyy Rosbergin jaksoon kirjasta (osa | s. 44).




Kylakuvallisesti arvokkaalla alueella (sk) sijaitsevat
inventoidut rakennukset

Stenbacka, Gesterby 2:10

Tontilla on yksikerroksinen punainen tiilitalo. Rakennusvalvonnan rekisterin
mukaan rakennuslupa myoénnettiin 1967. Tien puolella on pitka julkisivu
autotalleineen, sisdankaynteineen ja huoneineen. Huoneen ikkunat ovat pienet.
Toisella puolella, missa talo muodostaa kulman, sijaitsee suojattu piha. Taalla on
suuret ikkunat. Katto on loiva pulpettikatto, joka seuraa maaston kaltevuutta.
Rakennusalat on jaettu mielenkiintoisesti. Rakennus on hyvin séilynyt esimerkki
1960-luvun lopun tiilitalosta.

Bjorkebo, Gesterby 2: 12

Ajalle tyypillinen, valkoinen tiilitalo, jossa korkea puinen raystas ja tasakatto.
Rakennuslupa on mydnnetty 1979.




Bummelbo, Gesterby 2: 83

Ajanmukainen, punainen tiilitalo, jolla vaalea, puinen raystas ja laakea katto.

Rakennuslupa on myénnetty 1970.

¥

Erkkild, Sepénkyla 1: 39

Keltainen tiilitalo, jossa on ruskea kattolista, rakennuslupa 1974

Suvela, Sepankyla 1:40

Ruskea tiilitalo, jossa on autotalli, rakennuslupa 1976

Hirveld, Sepankyla 1: 34

Lomamokki, rakennuslupa 1972

Lahteld, Sepankyla 1: 49

Keltainen tiilitalo, rakennuslupa 1979,
vanhoista hirsista rakennettuja talousrakennuksia

Ikola, Sepénkyla 1:45

Tiilitalo, rakennettu 1976, laajennettu myéhemmin ,
asuintalo




Gesterby — Sepankylad OYK; tievaihtoehtojen vaikutusten vertailu

SITO OY 21.10.2011

Liite 9.

Arvioitava kohde

VE1

VE2

VE3

Vaikutukset maisemakuvaan

Tien linjaus mukailee
herkkavireisesti maastonmuotoja ja
nykyiselld tasauksellaan istuu
luontevasti maisemakuvaan myos
tarkedlla peltoaukealla. Tie kulkee
suurimman osan linjauksestaan
maisemallisesti suljetulla selanteelld
asutuksen keskelld. Tien
parannustoimenpiteet muuttavat
pienipiirteista tietilaa ahtaimmissa
paikoissa merkittavasti, mutta vain
suhteellisen lyhyilld jaksoilla.

+

Tien linjaus istuu suhteellisen
luontevasti maisemaan tukeutuen
maastonmuotoihin tai kulkien
maisemallisesti suljetulla

kallioseldnteelld asutuksen keskelld.

Tie hyddyntaa olemassa olevaa
tiepohjaa, jolloin kokonaan uutta
maastokaytavaa tarvitaan vain noin
2/3 tien pituudesta. Eteldisin osuus
katkaisee peltolaakson.

+

Kulkee maisemallisesti arvokkaan
peltoaukean reunassa tukeutuen
osan matkaa metsanreunaan.
Halkaisee kuitenkin laajan
peltoaukean pitkalla matkalla ennen
liittymistaan Vecklahdentiehen.
Sijoittuu kokonaisuudessaan uuteen
maastokaytavaan ja muuttaa
merkittavasti maisemaa koko
matkalla. Voimalinja samassa
maastokaytavassa korostaa tien
hairidvaikutusta maisemassa.

Vaikutukset kulttuuriympdristéon

Tien linjaus mukailee nykyistd, jo
itsessadn arvokasta vanhaa
tielinjausta. Tien ldheisyydessa
paikallisesti arvokas
kulttuuriymparist6 (Ollaksen tilan
rakennuskokonaisuus) seka
Masabackan mahdollinen
muinaisjaannds (puolustuslaitteita
Porkkalan miehityksen ajalta), joita
tie ei kuitenkaan uhkaa.

++

Tien laheisyydessa sijaitsee
Kalasbergetin mahdollinen
muinaisjaannds (venaldisten
puolustusbunkkeri Porkkalan
miehityksen ajalta), jota tie ei
kuitenkaan uhkaa.

Tielinjaus kulkee Ollaksen
rakennusryhman takaisen,
maisemallisesti merkittavéan
peltoaukean lapi muuttaen
rakennusryhman ja siihen
olennaisesti liittyvan
maanviljelysmaiseman valista
suhdetta heikentdvasti.

Maapohjan rakennettavuus

Noin puolet tien linjauksesta kulkee
kantavalla maapohjalla.

++

Noin neljannes tien linjauksesta
kulkee kantavalla maapohjalla, muu
osa on saviko reunamilla. Savikko
osuuksien kustannukset saattavat
nousta huomattavasti tarkemmissa
suunnitteluvaiheissa.

Tien linjaus on kokonaan heikosti
kantavan maaperan reunamilla.
Tama saattaa kasvattaa
kustannuksia huomattavasti
tarkemmissa suunnitteluvaiheissa.
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Uhat

Tien liiallinen tai vaaranlainen
parantaminen tuhoaa sen luonteen
ja herkkavireisen suhteen
ympaéristoonsa. Samalla menetetaan
osa paikan historiallisia arvoja.

Tien rakentaminen tuhoaa
Kirkkotien eteldpaan nykyisen
luonteen. Tien sijoittaminen
maisemaan avoimilla osuuksilla
esimerkiksi penkereelle muuttaa
alueen maisemakuvaa.

Tien rakentaminen penkereelle
tuhoaa arvokkaan peltoaukean ja
vaikeuttaa sen pitamista
maatalouskaytossa (avoimena
viljelyaukeana), mika vaikuttaa
erittdin haitallisesti maisemakuvaan.

Vaikutukset luonnonympdristéon

Luontovaikutukset

Sijoittuu nykyisen asutuksen
keskelle, jolloin vaikutukset luontoon
ovat vahaisimmat

++

Sijoittuu nykyisen asutuksen
reunaan, mutta aiheuttaa
merkittavia luontovaikutuksia.

Avaa uuden maastokdytavan
peltoalueelle. Rakentamisen aikaiset
vaikutukset pehmeikkoalueella
hallittava.

Liito-orava, lepakot, uhanalaiset

Ei aiheuta muutoksia lajien
elinymparistoissa

++

Pienentaa Alvonkarrin liito-orava
aluetta ja katkaisee Alvonkarrin ja
Kalasbergetin alueen yhteydet
laajempiin alueisiin

Ei vaikutuksia liito-orava alueisiin

Ekologiset yhteydet

Nykyisen tien parantaminen
muodostaa lievan estevaikutuksen
peltojen keskellad kulkevan
paikallisen ekologisen yhteyden
toiminnalle

Muodostaa estevaikutuksen
Gustavsbergin, Harabackenin
paikallisten ekologisten yhteyksien ja
Alvonkarrin maakunnallisen
ekologisen yhteyden toimintaan
toiminnalle

Muodostaa uuden maastokaytavan
ja estevaikutuksen Hemtrasketin
kohdalla paikallisen ekologisen
yhteyden toiminnalle

Vaikutukset ihmisiin

Meluvaikutukset

Nykytilanteessa melualue (55dB)
ulottuu tiemelun
pikalaskentamenetelmalla
laskettuna, vuoden 2009 KVL,
Gesterbyntielld 35 m paahan,
Sepankyldntielld 23 m padhan ja
Veklahdentielld 22 m padhan tien

Vaihtoehdossa 2 melualue ulottuu
Gesterbyntiella Kirkkotien
risteyksesta eteldan seka Kirkkotielld
47 metrin padhan, Gesterbyntielld
Kirkkotien ja Sepankylantien vililla ei
ole melualuetta, melualue ulottuu
Veklahdentiellad Kirkkotien
risteyksesta itaan seka

Vaihtoehdossa 3 melualue ulottuu
uudella tiella 48 metrin padhan,
Gesterbyntielld ei ole melualuetta,
Sepankylantielld uuden tien
risteyksesta itaan 35 metrin padhan
ja Sepdnkylantielld uuden tien
risteyksesta lanteen seka




keskilinjasta.

Kaava-alueen nykytilanteen
meluvydhykkeelld tai vyohykkeen
rajalla sijaitsee Gesterbyntiella,
peruskarttaan perustuen, 10 piha-
aluetta rakennuksineen,
Sepankylantielld 1 piha-alue
rakennuksineen ja Veklahdentielld 6
piha-aluetta rakennuksineen.

Vaihtoehdossa 1 meluvyohykkeiden
leveydet kasvavat 47, 33 ja 45
metriin.

Vaihtoehdossa 1 AP-aluetta on
melualueella tien vieressa yhteensa
1,6 km pituudelta (tien eri puolet
laskettu erikseen).

AO-aluetta on melualueella tien
vieressd vastaavasti yhteensa 970
metrin pituudelta.

Nykyisten meluvychykkeella
sijaitsevien piha-alueiden maara on
tuolloin Gesterbyntielld 15 piha-
aluetta, Sepankylantielld 1 piha-alue
ja Veklahdentielld 1 piha-alue.

+

Sepankylantielld 32 metrin padhan ja
Veklahdentella Kirkkotien
risteyksesta lanteen 45 metrin
paahan.

Vaihtoehdossa 2 AP-aluetta on
melualueella tien vieressa yhteensa
3,9 km pituudelta (tien eri puolet
laskettu erikseen).

AO-aluetta ei ole melualueella tien
vieressd lainkaan vaihtoehdossa 2.

Nykytilanteessa vaihtoehdon 2
mukaisella kaava-alueen
melualueella tai sen rajalla on
Gesterbyntiella Kirkkotien
risteyksesta eteldan ja Kirkkotielld 9
piha-aluetta rakennuksineen,
Veklahdentiella Kirkkotien
risteyksesta lanteen 0 piha-aluetta,
Veklahdentiellad Kirkkotien
risteyksesta itdan seka
Sepankylantiella 8 piha-aluetta
rakennuksineen.

Veklahdentielld 44 metrin paahan.

Vaihtoehdossa 3 AP-aluetta on
melualueella tien vieressa yhteensa
740 metrin pituudelta (tien eri
puolet laskettu erikseen).

AO-aluetta ei ole melualueella tien
vieressd lainkaan vaihtoehdossa 3.

Nykytilanteessa vaihtoehdon 3
mukaisella kaava-alueen
melualueella tai sen rajalla on
Veklahdentiella ja Sepankylantielld 9
piha-aluetta rakennuksineen,
uudella tiella 0 piha-aluetta
rakennuksineen.

++

Vaikutukset liikenteeseen

Vaikutukset likenteen toimivuuteen

Uuden maankayton painopisteen
sijoittuminen alueen eteldosaan ei
lisda juurikaan lapiajoliikennetta
pohjoisissa osissa. Pdateiden
sujuvuus on hyva. Liittymien
toimivuus riippuu erityisesti
nakemaoloista, valityskyky on koko
verkolla riittava.

Uusi maankaytto levida tasaisemmin
laajemmalla alueelle jolloin
liikennemaarat kasvavat
tasaisemmin koko alueella, myos
lapiajoliikenne. Paateiden sujuvuus
on hyva. Liittymien toimivuus
riippuu erityisesti nakemaoloista,
valityskyky on koko verkolla riittava.

+

Uusi tielinjaus ohjaa padosan
liikenteestd ohi tihedmman
maankayton. Paa- ja
rinnakkaisteiden sujuvuus on hyva.
Liittymien toimivuus riippuu
erityisesti nakemdoloista, valityskyky
on koko verkolla riittava.

+

Vaikutukset joukkoliikenteeseen

Joukkoliikenne tavoittaa
nykytilanteeseen verrattuna yhta
hyvin nykyiset asukkaat seka
lounaisosan ja Veklahdentien varren
uuden maankdyton.

+

Joukkoliikennepalvelut on
mahdollista toteuttaa palvelemaan
hyvin uutta maankayttoa
Gesterbyntien varressa, mutta
samalla Veklahdentien varren
maankaytto jaa sivuun Veikkolan
suunnan linjojen palvelualueesta.

+

Kokonaisuutena joukkoliikenne ei
palvele hyvin maankayttoa.
Gesterbyntien varren maankayttd
sijoittuu suurimmaksi osaksi liian
kauas pysakeista. Joukkoliikenteen
tulisi kdyttaa edelleen nykyista
linjausta saavuttaakseen kayttdjat.




Vaikutukset liikenneturvallisuuteen

Tien linjaus mukailee pddosin
nykyista linjausta, joka on osittain
mutkikas ja ndkemiltdan rajoittunut.
Osa nykyisin vaarallista tien kohdista
voidaan parantaa pienehkdin
toimenpitein. Suorien maankaytén
liittymien maaraa voidaan vahentaa
nykytilasta.

+

Gesterbyntielle tulee useita uusia
maankayton liittymia, joista ainakin
osa on hankalia ndkymien suhteen.
Uusi linjaus noudattelee
paapiirteiltddan nykyista Kirkkotieta,
jonka geometriaa tulee parantaa
huomattavasti nykyisesta.

Linjaus on padosin uutta linjausta
aukealla maastonosalla ja se kulkee
enimmakseen hyvien ndkemien
alueella. Gesterbyntien
lapiajoliikenne ei kulje maankaytén
painopisteen kautta, joka
mahdollistaa turvallisemman
liittymisen runkoverkkoon Kirkkotien
kautta.

Kustannukset

Kustannukset

1,1 M€ (2,2 km)

Linjaus on nykyistd yhdystietd, jonka
rinnalla rakennetaan sijainniltaan
vaihteleva kevyen liikenteen vayla.
Oletettu ettd nykyista tierakennetta
pystytadn kayttdamaan sellaisenaan.
Nykyista vaaka- ja pystygeometriaa
parannetaan paikoittain,
tonttiliittymia jarjestelldan ja
pysakkijarjestelyita tarkennetaan.

+

2,6 M€ (2,7 km)

Linjaus on suurelta osin uutta
yhdystietd, jonka rinnalla on
valikaistalla erotettu kevyen
liilkenteen vayla. Pohjamaa on
huonosti kantavaa noin 1,2 km
matkalta. Pohjaolosuhteiden
arviointi on tehty karkeasti
maaperakartan pohjalta.

2,3 M€ (2,0 km)

Linjaus on padosin uutta yhdystietd,
jonka rinnalla on vélikaistalla
erotettu kevyen liikenteen vayla.
Pohjamaa on huonosti kantavaa noin
1,1 km matkalta. Pohjaolosuhteiden
arviointi on tehty karkeasti
maaperdkartan pohjalta.
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GESTERBY - SEPANKYLA OSAYLEISKAAVA, Rakennusoikeudet
GESTERBY - SMEDSBY DELGENERALPLAN, Byggratter

KYLA / BY : GESTERBY 418

TILA / LAGENHET

PINTA-ALA / AREAL

Liite/Bilaga
12 a

Rn:o | Nimi/ Namn Rek. pvm. Koko tila | OYK:n al Koko tila OYK:n al Osayleiskaavaehdotus / Delgeneralplaneforslag

Reg. datum | Hela lagh | Inom DGP | Helalag.h | Inom DGP Edellyttaa liittymista alueelliseen vesihuoltoon /

Forutsétter anslutning till regional vattenforsdrjning
ha ha rp rp
1:2 DALKULLA 30.9.1909 2,5000 2 2 2x 1+1, RA
1:10 |GRONKULLA 8.12.1925 0,5730 1 1 AP
1:16 |SOLKULLAII 27.7.1943 0,4150 1 1 AP
1:17 | SOLKULLA I 27.7.1943 0,3370 1 1 AP
1:18 |SOLKULLA IV 27.7.1943 0,3450 1 1 AP
1:63 |SOMMARSTRAND 23.7.1965 1,0550 1 1 1+1, RA
1:65 |GRUVBOLE 23.7.1965| 58,5330 11,1708 8 2 MA, MU, rakennusoikeus siirretty tilalle 1:244
1:220 | TALLBACKA 2.7.1975 3,0750 1 1 AP
1:242 | SOLBACKA 3.4.1990 2,9850 1 1 AP
1:244 | TORPSKOG 3.4.1990| 26,6850 3 3 (3x 1)+1, AO, AP, MT, (2x1) +1 siirretty tilalta 1:65
1:245 | LONNEBERGA 8.10.1998 0,8500 1 1 AP
1:246 |EKSKOGEN 25.7.2001 6,0534 1 1 AP, Rakennuspaikka yhdessa 1:257 kanssa (ok.talo)
1:247 | TALLKULLA 3.10.2000 5,5997 1 1 AP, MA
1:249 |RIKULLA 15.11.2000 2,3802 0,5093 1 0 MA
1:250 | LOFKULLA 15.11.2000 3,8500 0,9816 1 0 MA
1:251 |RIBACKA 15.11.2000 3,5531 1 1 AP, MA
1:252 | STUBBDAL 28.3.2007 4,5930 0 0 AP, MU
1:253 | TORPBACKA 25.7.2001 3,6740 0 0 AP
1:254 | STUBBACKEN 28.3.2007 0,5000 1 1 1+sivuasunto, AO
Rakennusoikeus siirretty tilalta 451-1-55
1:255 | LOVEHILL 28.3.2007 0,5000 1 1 1+sivuasunto, AO
Rakennusoikeus siirretty tilalta 451-1-55

1:256 | PUOLIKAS 2.12.2009 0,5004 0 Rakennusoikeus tilalla 1:246
1.257 | NIINIBACKA 2.12.2009 0,5012 0 0 Rakennuspaikka yhdessa 1:246 kanssa (sivuasunto)
2:10 | STENBACKA 15.2.1928 0,4254 1 1 AP
2:12 |BJORKEBO 22.2.1928 0,4387 1 1 Jakaa rakennuspaikan yhdessé 2:46 kanssa, (1+1 AO)
2:26 | SOFIERO 29.1.1970 0,7510 1 1 AP




GESTERBY - SEPANKYLA OSAYLEISKAAVA, Rakennusoikeudet

GESTERBY - SMEDSBY DELGENERALPLAN, Byggratter

KYLA / BY : GESTERBY 418

2:28 | MANTYRINNE 6.5.1971 1,3994 1 1 AP
2:29 |PELTOMAA 6.5.1971 1,0060 1 1 AP
2:32 | MARTAS 31.5.1972 2,5200 1 1 AP
2:33 | MANTYMAKI 31.5.1972 0,8210 1 1 AP
2:38 |LEKKERIKALLIO 28.7.2005 0,8693 1 1 AP
2:41 | LANGANGEN 10.1.1974 1,2854 1 1 1+1, AO
2:42 |LARSBO 10.1.1974 0,9323 1 1 1+1, AO
2:44 | GRANMO 11.5.2002 0,9145 1 1 1+1, AO
2:46 | KOIVURINNE 25.4.1974 0,6150 0 0 Jakaa rakennuspaikan yhdessé 2:12 kanssa, (1+1 AO)
2:48 |KOIVUPELTO 3.6.1976 0,7550 1 1 AP
2:49 |KUBBES 3.6.1976 0,8920 1 1 AP
2:50 |KANGASPELTO 10.1.1977 1,0529 1 1 AP
2:53 | SVENNASAKER 24.12.2003 3,9125 1 1 1+1, AO
2:55 |PURORANTA 8.4.1980 1,0026 0,8330 1 1 MA, tiealuetta
2:56 | SVENNAS 8.4.1980 1,9626 0 0 MT, voimajohtoalue
2:59 7.2.1985 0,2968 0 0 AP
2:61 |KIVIKARHU 26.6.1986 1,0020 1 1 AP
2:63 | KANERVIKKO 22.6.1987 1,1010 1 1 1+1, AO
2:64 | KAISLIKKO 22.6.1987 1,3500 1 1 1+1, AO
2:67 |TAMMIMETSA 5.2.2004 2,5524 1 1 AP, MU
2:69 |NEDRE FAGERKULLA 23.9.1988 1,1920 1 1 1+1, AO
2:71 |SUDENPESA 12.2.1988 1,0000 1 1 1+1, AO
2:72 |FAGERKULLA 28.12.2002 1,1066 0 0 Rakennusoikeus tilalla 2:102
2:74 |BRITAS 16.5.1990 1,0250 1 1 1+1 AO
2:75 |PULKUS 14.12.2002 4,7751 0 0 MY, AP
2:80 |NILSBO 17.9.1990 1,0022 1 1 1+1 AO
2:81 | KIVIRINNE 19.12.1990 2.8963 1 1 AP
2:82 |MANTYKALLIO 19.12.1990 0,8105 1 1 AP
2:83 |BUMMELBO 19.12.1990 0,7063 1 1 AP
2:84 | JYRKANNE 8.7.1992 1,6940 1 1 1+1, AO
2:85 |KALLIORINNE 8.7.1992 2,1580 2 2 2+1
1 rak.paikka siirretty tilasta 2:56
2:86 | MANNILA 25.9.1992 0,5000 1 1 1+ sivuasunto, AO
2:87 |PELTOLA 25.9.1992 0,4913 1 1 1 A0




GESTERBY - SEPANKYLA OSAYLEISKAAVA, Rakennusoikeudet
GESTERBY - SMEDSBY DELGENERALPLAN, Byggratter

KYLA / BY : GESTERBY 418

2:88 | MAGDALENA 20.1.1993 0,6290 1 1 1+sivuasunto, AO

2:89 |ADELENE 20.1.1993 0,5918 1 1 1 AO, osin maantien aluetta

2:90 |FAGERPARK 21.8.1996 0,4251 1 1 1 AO

2:93 |OSKARSBERG 2.11.2000 0,8587 1 1 1+1, RA

2:94 |NEDRE PULKUS 2.11.2000| 22,3473 7,8954 1 0 +1 AO

2:95 |NURMIMETSA 19.9.2001 0,5280 1 1 1 + sivuasunto

2:96 | NURMIMAKI 19.9.2001 0,5972 1 1 1+sivuasunto, AO

2:97 |HIRVIPURO 19.9.2001 1,4453 1 1 1+1, AO

2:98 |DAHLBACKA 15.12.2001 0,5700 1 1 AP

2:100 |NYA TIDER 14.12.2002 2,0532 1,8074 0 0 AP, MA, voimajohtoalue

2:101 | OVRE-PULKUS AKER 14.12.2002 1,0095 0.1777 0 0 MA

2:102 | FAGERBACK 28.12.2002 0,5004 1 1 1+1, AO

2:103 | FAGERANG 24.12.2003 0,7643 1 1 1+1 A0

2:104 | LAULURASTAS 24.12.2003 0,5143 0 0 MA

2:105 | KUUSIRINNE 5.2.2004 0,5019 0 0 AP, jakaa rakennuspaikan yhdessa 2:67, 2:106 ja 2:107
kanssa

2:106 | KOIVURINNE 5.2.2004 0,5007 0 0 AP, jakaa rakennuspaikan yhdessa 2:67, 2:105 ja 2:107
kanssa

2:107 | TAMMIRINNE 5.2.2004 0,6140 0 0 AP, jakaa rakennuspaikan yhdessa 2:67, 2:105 ja 2:106
kanssa

2:108 | KOIVIKKO 16.4.2004 2,3559 2 2 AP, MU

2:109 |HIIVARINNE 28.7.2005 1,7220 0 0 AP

2:110 | GESTERBACKA 28.7.2005 0,6351 1 1 AP

2:111 | VILHELMSAKER 24.10.2006 3,6125 0 0 AP

2:112 | GUSTAFSBERG 2.3.2011 9,5573 6,1490 4 4 (yhd. tilat 2:3, 2:4 ja 2:15)




GESTERBY - SEPANKYLA OSAYLEISKAAVA, Rakennusoikeudet
GESTERBY - SMEDSBY DELGENERALPLAN, Byggratter

KYLA / BY : SEPANKYLA / SMEDSBY 476

TILA / LAGENHET

PINTA-ALA / AREAL

Liite/Bilaga
12b

Rn:o | Nimi/ Namn Rek. pvm. Koko tila | OYK:n al Koko tila OYK:n al Osayleiskaavaehdotus / Delgeneralplaneforslag
Reg. datum | Hela lagh | Inom DGP | Helalag.h | Inom DGP Edellyttaa liittymista alueelliseen vesihuoltoon /
Forutsétter anslutning till regional vattenforsdrjning
ha ha rp rp
1:21 |MILJALA 16.4.1963 1,5970 1 1 1+1, AO
1:24 |JUKKALA 16.4.1963 1,2670 1 1 1+1, AO
1:25 |HASSELBACKEN 16.4.1963 1,1230 1 1 1+1, AO
1:26 | SOIDENMAKI 16.4.1963 0,7660 1 1 1+1, AO
1:27 |STIINALA 16.4.1963 0,7270 1 1 1+sivuasunto, AO
1.28 |PIRTTIKALLIO 16.4.1963 0,7310 1 1 Jakaa rakennuspaikan yhdessa tilan 1:30 kanssa (1+1,
AO)
1:29 |MASABACKA 23.10.2002| 38,0313 6 6 9x1,A0-1
1:30 |PIRTTIKALLIO II 12.2.1966 0,6830 0 0 Jakaa rakennuspaikan yhdessa tilan 1:28 kanssa (1+1,
AO)
1:32 |ILTALA 25.4.1968 0,9927 1 1 1+1, AO
1:34 |HIRVELA 3.2.1970 0,7740 1 1 Jakaa rakennuspaikan yhdessé 1:35 kanssa (1+1 AO)
1:35 |AKILA 3.2.1970 0,6830 0 0 Liito-oravan elinpiiri, jakaa rakennuspaikan yhdessa 1:34
kanssa, rakennusoikeus sijoitettava tilan 1:34 alueelle
1:37 |KERTTULA 2.3.1972 0,7990 1 1 1+1, AO
1:38 |PENTTILA 2.3.1972 0,9190 1 1 1+1, AO
1:39 |ERKKILA 27.3.1972 0,8030 1 1 1+1, AO
1:40 |SUVELA 27.3.1972 0,7763 1 1 1+1, AO
1:.43 |TOIVOLA 20.10.2001 1,0000 1 1 Jakaa rakennuspaikan yhdessé 1:92 kanssa, (1+1 AO)
1:44 |LINDERS 6.5.1974 1,1850 1 1 1+1, AO
1:45 |IKOLA 6.5.1974 1,0019 1 1 1+1, AO
1:47 |VILHOLA 29.8.1974 0,3707 1 1 1+1, AO
1:49 |LAHTELA 18.12.2001 0,5394 1 1 1+1, jakaa rakennuspaikan tilan 1:96 kanssa (AO)
1:53 |SUVIKUMPU 4.12.1978 1,4161 1 1 1+1, AO
1:54 |PERALA 4.12.1978 0,9740 1 1 1+1, AO
1:55 |MANSIKKA 4.12.1978 1,0212 1 1 1+1, AO
1:58 |4 TUULEN KUKKULA 14.1.1982 1,4860 1 1 1+1, AO




GESTERBY - SEPANKYLA OSAYLEISKAAVA, Rakennusoikeudet
GESTERBY - SMEDSBY DELGENERALPLAN, Byggratter

KYLA / BY : SEPANKYLA / SMEDSBY 476

1:66 |KALLBACKA 26.9.1985 2,0000 1 1 1+1, AO

1:70 | METSARINNE 31.10.2007 0,5000 1 1 1 + sivuasunto, AO

1:71 |METSAPELTO 20.11.1986 1,5360 1 1 1+1, AO

1:73 |METSAPOLKU 14.9.1988 1,0000 1 1 1+1, AO

1:75 |METSAKALLIO 3.11.1988 1,0000 1 1 1+1, AO

1:76 |METSAPIRTTI 3.11.1988| 12,8872 1 1 1, AO, VU

1:77 |KEIJUPELTO 31.5.1990 0,5161 1 1 1 + sivuasunto, AO

1:78 |ELLILA 31.5.1990 0,2838 1 1 1, AO

1:81 |HARABACKEN I 12.9.1990 0,3170 0 0 MT

1:82 |PELTOLA 12.9.1990 0,5339 1 1 1+ sivuasunto, AO

1:89 |PURONTAKA 4.12.1996 0,5565 1 1 1 + sivuasunto, AO

1:90 |PUROLA 4.12.1996 0,5534 1 1 1+ sivuasunto, AO

1:91 |LINTUKOTO 5.10.2007 1,5394 0 0 1+1 jakaa rakennuspaikan yhdessa tilan 1:100 kanssa

1:92 | KOVA-ONNI 20.10.2001 1,0000 0 0 1+1, jakaa rakennuspaikan yhdessa 1:43 kanssa

1:93 |KORKBERGET 24.8.2002 9,9464 0 0 SL

1:95 |HARABACKEN 13.6.2002 8,1402 0 0 MA

1:96 |TAMMELA 18.12.2001 0,5044 0 0 Rakennusoikeus tilalla 1:49

1:.97 | MORKULLA 23.10.2002 4,6481 1 1 1+1, AO

1:98 |PUOLUKKA 1.6.2006 1,0000 1 1 1+1, AO

1:99 |METSIKKO 31.10.2007 0,5000 0 0 Rakennusoikeus tilalla 1:70

1:100 | MUSTIKKA 5.10.2007 0,5006 1 1 Jakaa rakennusoikeuden tilan 1:91 kanssa

2 BARKAS 26.11.1796| 85,3930 13 13 SL, MA, MU, YK 2020: 8 rp. siirretty tilalle 4:80

31 TJURKULLA-SON. | 30.9.1961| 19,4066 3 3 RP, P, MA

3:3 FREDRIKSSKOG 17.1.1979| 41,3377 6 6 AP, MY, MU

3:4 OLLAS 17.1.1979| 29,4720 4 4 AM, 4 as.

4:10 |BERGTORP 8.4.1927 1,4328 1 1 P

4:77 | TJURKULLA-SON. Il 30.9.1961 1,4408 1 1 MA, M (Yhdyskuntarakenteen mahdollinen laajenemisalue)

4:79 | TJURKULLA-SON. llI 30.9.1961 9,8915 2 2 MA, P

4:80 |BERGHULT 30.9.1961| 32,5752 6 6 P, MU, M (Yhdyskuntarakenteen mahdollinen
laajenemisalue), YK 2020: 8 rp. siirretty tilalta 2.

4:208 |BYSTOLAS 19.4.1978| 89,5386 12 12 AM, M (Yhdyskuntarakenteen mahdollinen laajenemisalue)

4:231 |PEKKALA 20.6.1985 0,5332 1 1 1+sivuasunto, AO

4:232 |FREDRIKSGARD 20.6.1985 2,4321 1 1 1+1, AO

6:15 |HUMALJARVI 17.10.2002 1,1524 1 1 1+1, AO




GESTERBY - SEPANKYLA OSAYLEISKAAVA, Rakennusoikeudet

GESTERBY - SMEDSBY DELGENERALPLAN, Byggratter

KYLA / BY : SEPANKYLA / SMEDSBY 476

7:2 SOLBACKA 31.10.1928 0,3400 1 1 1, AO

8:3 KOJAN 4.5.1935 1,3355 1 1 RA 1+1

8:24 |ORMBERGET 7.4.1981 1,1980 1 1 1+1, AO

8:28 |GRANKARR 15.3.1983 1,7980 1 1 1+1, AO

8:29 | TREKANTEN 15.3.1983 0,4186 0 0 Ei rakennuspaikka
8:31 |LILLEPUTT 19.1.1988 0,0380 0 0 MU

8:32 |HUMMELRODSLAN 19.1.1988 1,6550 1 1 1+1, AO

8:35 |BUNKERN 29.8.1990 1,0580 1 1 1+1, AO

8:36 |BJORNSKOGEN 29.8.1990 1,7674 0 0 MU, P

8:37 |ELFONKARR 29.8.1990 3,5780 1 1 1A0+P

8:38 | DANIBACKA 29.8.1990| 13,2637 1 1 AM, 2 asuntoa
8:39 |BLASIPPSKULLAN 22.11.1991 1,3420 1 1 1+1, RA

8:40 |FIALA 22.11.1991 0,7780 1 1 1+1, RA

8:43 |KARRBACKA 10.6.1993 0,6230 1 1 1+sivuasunto, AO
8:44 | GRANSBACKA 10.6.1993 1,0740 1 1 1+1, AO

8:45 | TIKANPESA 27.10.1995 1,1510 1 1 1+1, AO

8:46 |INKSULA 27.10.1995 0,7490 1 1 1+1, AO

8:47 |ROCKET HILL 31.10.2006 9,7349 0 0 AM, 2 asuntoa
8:48 |LILLA BJORNSKOGEN 11.1.2011 0,5076 1 1 1+sivuasunto, AO
12:7 |BJORKGARD 28.8.1957| 11,8769 6,2340 2 1 1+1 RA, 1 AO, MY
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KIRKKONUMMI
GESTERBYN JA SEPANKYLAN

Osayleiskaava 1:4000

OSAYLEISKAAVAMERKINNAT
JA -MAARAYKSET

PIENTALOVALTAINEN ASUNTOALUE.
Alueelle saa sijoittaa kytkettyjé asuinraken-
nuksia ja erillispientaloja seka ldhipalveluita.

AP

Rakentamisen tulee perustua asemakaa-
vaan. Rakennustakohden saa sijoittaa enin-
tdéan kaksi asuntoa.

Alue tulee toteuttaa monimuotoisena. Raken-
nusten tulee olla puuverhoiltuja ja enintdan
kaksikerroksisia. Pysédkdinti tulee jarjestaa
tonttikohtaisesti.

Maisemaa muuttava maanrakennustyd,
puiden kaataminen ja muu néaihin verratta-
vissa oleva toimenpide on luvanvaraista
siten kuin MRL 128 §:ssé& on sdéddetty.

ERILLISPIENTALOJEN ASUNTOALUE.

Alueelle saa sijoittaa yksiasuntoisia erillis-

AO/1

pientaloja.

Numero merkinnéssa ilmoittaa rakennus-
paikkojen enimmaéislukuméaérén alueella.

Rakennuspaikan vahimmaispinta-ala on
3 000m2. Muutoin rakentamisessa nouda-
tetaan rakennusjérjestyksen mééarayksia.

Osayleiskaavan hyvéksymisajankohdan mu-
kainen, pinta-alaltaan yli 75600 m2 suuruinen
rakennuspaikka voidaan jakaakahdeksi ra-
kennuspaikaksi, mikali molemmat rakennus-
paikat liitetd&én alueellisen vesihuollon ver-
kostoihin.

Talloin rakennuspaikkaa kohden saa raken-
taa yhden asuinrakennuksen, jonka enim-
maiskoko on 300 k-m2 ja enimmaiskerros-
luku on kaksi. Muilta osin noudatetaan
rakennusjédrjestyksen méardyksia.

ERILLISPIENTALOJEN ASUINALUE,
JOKA ENNEN KAYTTOON OTTOA ON LII-
TETTAVA ALUEELLISEEN VESIHUOLTO-

AO-1/1

JARJESTELMAAN.

Alueelle saa sijoittaa yksiasuntoisia erillis-
pientaloja. Numero merkinnassé ilmoittaa
rakennuspaikkojen enimmaismééran alueella.

Rakennuspaikan vdhimmaispinta-ala on

3000 m2 ja sille saa rakentaa yhden enintaan
250 k-m2 suuruisen erillispientalon, talousra-
kennuksia enintddn 70 k-m2 seké enintaén
30 k-m2 suuruisen erillisen saunan.

Asuinrakennukset saadaan toteuttaa enintdan
kaksikerroksisina. Talousrakennusten tulee
olla yksikerroksisia.

KYRKSLATT
GESTERBY OCH SMEDSBY

Delgeneralplan 1:4000

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER

BOSTADSOMRADE DOMINERAT AV SMAHUS.
Pa omradet ar det tillatet att bygga kopp-

lade bostadshus och fristdende smahus samt
nérservice. Byggandet skall basera sig pa

en detaljplan. Per byggnad far placeras tva
bostéder.

Omradet skall férverkligas mangsidigt. Bygg-
nadernas fasader skall vara av tré och hogst
i tva vaningar. Parkeringen skall ordnas tomt-
vis.

Landskapsféréandrande jordbyggnadsarbete,
tradfélining och andra atgérder som kan jam-
foras med dessa kréver tillstidnd pa sa satt
som stadgas i MBL 128 §.

BOSTADSOMRADE FOR FRISTAENDE
SMAHUS.

Pa omradet ar det tillatet att bygga fristdende
smahus med en bostad.

Siffran i beteckningen anger det stérsta an-
talet byggplatser pa omradet.

Byggplatsens minimiareal &r 3000 m2.
| 6vrigt beaktas bestdmmelserna i byggnads-
ordningen vid byggandet.

En ldgenhet, vars areal vid den tidpunkt da
delgeneralplanen godkénns &verstiger

7500 m2, kan delas upp i tva byggplatser,
om bagge byggplatserna ansluts till vatten-
férsdrjningsnaten som byggts for omradet.
Da far man bygga en 300 v-m2 stor bostads-
byggnad i hégst tva vaningar per byggplats.

| 6vrigt beaktas bestammelserna i byggnads-
ordningen vid byggandet.

BOSTADSOMRADE FOR FRISTAENDE SMA-
HUS SOM SKALL ANSLUTAS TILL VATTEN-
FORSORJNINGSNATEN SOM BYGGTS FOR
OMRADET INNAN DET TAS | BRUK.
Pa omradet ar det tillatet att bygga fristaende
smahus med en bostad. Siffran i beteck-
ningen anger det stérsta antalet byggplatser
a4 omradet
yggplatsens minimiareal ar 3000 m2 och
pa den far byggas ett hégst 250 v-m2 stort
bostadshus, ekonomibyggnader hégst
70 v-m2 samt en hégst 30 v-m2 stor fri-
staende bastu.

Bostadsbyggnaderna far byggas i tva vanin-
gar. Ekonomibyggnaderna skall byggas i
en vaning.



MAATILOJEN TALOUSKESKUSTEN ALUE.

Merkinnélla on osoitettu maatilojen talous-

AM

keskusten alueet, joille saa sijoittaa maatilan
asuin- ja talousrakennuksia sekd maatila- ja
hevostaloutta palvelevia rakennuksia seké
néihin liittyvia sivuelinkeinoja palvelevia
rakennuksia.

Osayleiskaavan hyvdksymisajankohdan mu-
kaista tilaa kohden saa sijoittaa kaksi asuin-
rakennusta, ellei kaavakartassa toisin mai-
nita. Asuinrakennusten enimmaéiskoko on

300 k-m2 ja suurin sallittu kerrosluku on kaksi.
Muutoin rakentamisessa noudatetaan raken-
nusjérjestysta.

Uudisrakentaminen tulee sijoittaa pihapiiri&
tdydentéen ja historiallinen ympéaristé huomi-
oon ottaen. Rakennusten ulkondké tulee so-
vittaa maalaismaisemaan ja olevaan raken-
nuskantaan. Aluetta koskevista rakennus-
hankkeista sekd maarakentamisesta, kuten
esim. merkittavista kaivuutdista, on neuvotel-
tava museoviranomaisten kanssa.

PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE.
Merkinnalld on osoitettu julkisten tai yksi-
tyisten palvelujen ja hallinnon alueita.
Rakentaminen tulee perustua asemakaavaan.

Alueelle voidaan saa sijoittaa asumista ensi-
sijaisesti palvelun tuottajan omaan tarpee-
seen tai tarkemmassa suunnittelussa tehdyn
selvityksen perusteella.

LAHIVIRKISTYSALUE.
Merkinnéalla on osoitettu asemakaavoitetta-

vien asuntoalueiden vélittdméssé ldheisyy-

VL

dessd sijaitsevat alueet, joiden padkaytto-
tarkoitus on ulkoilu ja virkistys.

Asemakaavoituksessa tulee huolehtia riitta-
* visté jalankulkuyhteyksista l&heisille MU- ja
MY-alueille. Alueelle voidaan yksityiskohtai-
semman suunnitelman pohjalta toteuttaa vir-
kistysta palvelevia vahaisia rakennuksia ja
rakennelmia.

Maisemaa muuttava maarakennustyd, puiden
kaataminen ja muu néihin verrattava toimen-
pide on luvanvaraista siten kun MRL 128
§:ssd on saadetty. Alueella puustoa on kehi-
tettava eri-ikdisena metsikén sisélla, ellei
luonnonarvojen séilyttdminen edellytd muun-
laista késittelya.

URHEILU- JA VIRKISTYSPALVELUJEN ALUE,
JOLLE SAA SIJOITTAA URHEILUKENTAN
JA/TAI ASUKASPUISTON

Alue osoitetaan ldhialuetta palvelevaa urhei-
lukenttda ja/tai asukaspuistoa varten ja sille
saa rakentaa tatéa kayttotarkoitusta palvele-
via vahaisia rakennuksia ja rakennelmia,
kuitenkin enintd&n 200 k-m2.

VU-1

OMRADE FOR LANTBRUKSLAGENHETERS
DRIFTSCENTRUM.

Beteckningen anger omraden for lantbruks-
lagenheters driftscentrum. Pa omradet &r det
tillatet att bygga bostads- och ekonomibygg-
nader pa lantbruksldgenhet samt byggnader
for lantbruk och hésthallning och anknytande
bindringar.

Pa lagenhet vid tidpunkten da delgeneral-
planen godkénns far byggas tva bostadsbygg-
nader, ifall inte annat anvisats pa plankartan.
Bostadsbyggnadernas maximistorlek ar

300 v-m2 och dess storsta tillatna vaningstal
ar tva vaningar. | 6vrigt beaktas bestammel-
serna i byggnadsordningen vid byggandet.

Nybyggandet skall placeras sa, att det kom-
pletterar gardsplanen och med beaktande av
den historiska miljén. Byggnaderna skall till
det yttre anpassas till den lantliga miljon och
till det befintliga byggnadsbestandet. Med
museimyndigheterna skall férhandlas om
byggprojekt och jordbyggande, som t.ex. be-
tydande gravarbeten, som géller omradet.

OMRADE FOR SERVICE OCH FORVALTNING.
Beteckningen anger omraden for offentlig
eller privat service och forvaltning. Byggan-
det skall basera sig pa en detaljplan.

Pa omradet kan byggas bostéder i huvudsak
for serviceproducentens eget behov eller en-
ligt en utredning i samband med en mera
detaljerad planering.

OMRADE FOR NARREKREATION.
Beteckningen anger omraden, intill bostads-
omradena som skall detaljplaneras, vilkas
huvudsakliga anvédndningsédndamal &r fri-
luftsliv och rekreation.

| samband med detaljplaneringen skall man
vinldgga sig om tillrackliga fotgédngarférbin-
delser till de narliggande MU- och MY-om-
radena. Pa omradet kan pa basen av en mera
detaljerad plan byggas mindre byggnader
och konstruktioner som betjanar rekreation.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete,
tradfallning och andra atgarder som kan jam-
foras med dessa kraver tillstand pa sa satt
som stadgas i MBL 128 §. Tradbestand med
trad av varierande alder skall utvecklas i
skogsdungar, ifall inte bevarandet av natur-
viarden forutsétter andra skétselatgérder.

OMRADE FOR IDROTTS- OCH REKREA-
TIONSANLAGGNINGAR, DAR EN IDROTTS-
PLAN OCH/ELLER EN INVANARPARK FAR
PLACERAS.

Omradet reserveras for en idrottsplan och/
eller en invanarpark fér naromradet, pa om-
radet far byggas mindre byggnader for

detta A&ndamal, dock hdgst 200 v-m2.



LOMA-ASUNTOALUE

Alueelle saa sijoittaa loma-asuntoja.
Numero merkinndssé ilmoittaa rakennus-
paikkojen enimmaéislukumé&aréan alueella.

Osayleiskaavan hyvédksymisajankohdan
mukaiselle, pinta-alaltaan yli 5000 m2 suurui-
selle rakennuspaikalle voidaan sijoittaa
rakennusjérjestyksen mukaisten lomaraken-
nuksen ja sivulomarakennuksen sijaan kaksi
enintddn 100 k-m2 suuruista lomarakennusta.
Muilta osin noudatetaan rakennusjérjestyksen
maarayksia.

Rakennusten sovittamiseen maisemaan ja
nykyiseen rakennuskantaan sekéd massoitte-
lultaan ettd varitykseltdén tulee kiinnittas eri-
tyistd huomiota.

T&ta yleiskaavaa voi kdyttda ranta-alueilla
sijaitsevilla RA-alueilla rakennusluvan myén-
tamisen perusteena (MRL 72 §).

i;_llFJ{EOLAPUUTARHAI PALSTAVILJELY-
Alueen suunnittelussa on kiinnitettava eri-
tyistd huomiota kevyt- ja joukkoliikenne-
yhteyksiin sekd vesihuollon jarjestamiseen
Ja vélttaa laajojen pysakointikenttien raken-
tamista. Liséksi suunnittelussa ja kéytésséa
tulee ottaa erityisesti huomioon alueen
sijainti kulttuurihistoriallisesti merkittavassa
ympéristdsséa. Siirtolapuutarhan toteutta-
minen tulee perustua asemakaavaan ja se
tulee liittaa kunnallistekniikkaan. Rakenta-
minen tulee olla maastoon sopivaa.

Kunnallistekniikan suunnittelussa tulee
kehittéda hulevesien hyvéksikdyttoa.

KATU- TAI TIEALUE.
Jalankulku- ja pyéréatien sijoittaminen
alueelle on sallittua.

SUOJAVIHER ALUE.
Alueella on huolehdittava pensaskerroksen
ja puiden siailymisesta.

LUONNONSUOJELUALUE.

Merkinnalla on osoitettu Luonnonsuojelulain
nojalla perustetut tai perustettaviksi tarkoi-
tetut luonnonsuojelualueet.

Alueelle on laadittava luonnon kaytto- ja
hoitosuunnitelma, jossa madéritelladn mm.
alueen hoito- ja virkistysreitit.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE.

Alueella on sallittua vain maa- ja metsanhoi-
don kannalta valttdmaton rakentaminen.

MAATALOUSALUE.

Alue on tarkoitettu maatalouden seka maa-
ja hevostalouteen liittyvien sivuelinkeinojen
harjoittamiseen. Alueella on sallittua vain
maatalouteen liittyvd rakentaminen.

RA/

RP

SL

MT

OMRADE FOR FRITIDSBOSTADER

Pa omradet far byggas fritidsbostader.
Siffran i beteckningen anger det stérsta an-
talet byggplatser pa omradet.

Pa en ldgenhet, vars areal vid den tidpunkt
da delgeneralplanen godkénns 6verstiger
5000 m2, kan man i stéllet for en fritidbostad
och en sidobostad enligt byggnadsordningen,
bygga tva hégst 100 m2 stora fritidsbostéder.
| 6vrigt beaktas bestdmmelserna i byggnads-
ordningen vid byggandet.

Man ska séarskillt beakta byggnadernas an-
passning till landskapet och till det befintliga
byggnadsbestandet, bade till fargsattningen
och till byggnadsmassan.

Denna generalplan kan pad RA-omradena
anvandas som grund fér beviljande av bygg-
lov (MBL 72 §).

OMRADE FOR KOLONITRADGARD /
ODLINGSLOTTER.

| samband med planeringen av omradet ska
man sarskillt beakta ldtt- och kollektivtrafik-
férbindelserna samt ordnandet av vattenfor-
sdérjningen och undvika byggandet av stora
parkeringsplan. Dessutom ska man i plane-
ringen och anvandningen speciellt beakta
omradets ldge inom ett kulturhistoriskt varde-
fullt omrade. Férverkligandet av en koloni-
trddgard ska basera sig pa en detaljplan och
den ska anslutas till kommunaltekniken. Byg-
gandet ska anpassas till terrédngen.

Vid planerandet av kommunaltekniken ska
man utveckla anvédndandet av dagvatten.

GATU- ELLER VAGOMRADE.
Det ar tillatet att placera en gang- och cykel-
vag pa omradet.

SKYDDSGRONOMRADE.
Pa omradet skall busk- och traddvegetationen
bevaras.

NATURSKYDDSOMRADE.

Med beteckningen har anvisats naturskydds-
omraden som grundats med stdd av Natur-
skyddslagen eller som skall grundas.

For omradet bor man utarbeta en naturbruks-
och vardplan dar bl.a. omradets skotsel och
friluftsleder bestams.

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT
OMRADE.

Pa omradet tillats endast byggande som ar
nédvandigt for jord- och skogsbruk.

JORDBRUKSOMRADE.

Omradet ar avsett for bedrivande av jordbruk
och bin&dringar som anknyter till detta och
hasthallning. P4 omradet ar det tillatet att
bygga endast i anknytning till jordbruket.



ISEMALLISESTI ARVOKAS PELTOALUE.
Xlﬁe on tarkoitettu maatalouden seka maa-
ja hevostalouteen liittyvien §‘|vue_lmke|n01_en
harjoittamiseen. Alueiden séilyminen avol-
mina ja viljelykaytésséa on maisemakuvan
kannalta tdrkeaa. Alueella sallitaan vain maa-
tilatalouteen liittyva rakentaminen |a se tulee
sijoittaa siten, etté rakennukset eivét sulje
avoimia nakymia.

MAA- JA METSATALQUSVALTAINEN ALUE,
JOLLA ON ERITYISTA ULKOILUN OHJAA-
MISTARVETTA .

Merkinnalla on osoitettu alueet, joihin suun-
tautuu ulkoilupaineita. Alueelle on sallittua
rakentaa ulkoilureittejd sekd maa- ja metsa-
taloutta palvelevia rakennuksia ja rakenteita.

MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE,
JOLLA ON ERITYISIA YMPARISTOARVOJA.
Merkinnalla on osoitettu alueet, joilla on ym-
paristdarvoja. Alueelle on sallittua rakentaa
ulkoilureitteja. Maisemaa muuttava maan-
rakennustyd, puiden kaataminen ja muu
ndihin verrattavissa oleva toimenpide on
luvanvaraista siten kuin MRL 128 §:ssé on
saadetty.

VESIALUE.

SUOJELTAVA PAIKALLISESTI MERKITTAVA
KOHDE.

Paikallisesti merkittava, kulttuurihistorialli-
sesti arvokas rakennus tai kohde. Raken-
nusta ei ole sallittua purkaa ilman pakotta-
vaa syyté eikéd ilman lupaa. Korjaus- ja
muutostdiden on oltava sellaisia, etta raken-
nuksen rakennustaiteellisia ja tyylillisia
arvoja ei haviteta. Muutoksista on pyydettava
museoviranomaisen lausunto.

PORKKALAN VUOKRA-AJAN JAANNOS.
Suojeltava alue. Luonnonympaéristo ja
alueella olevat sotahistoriaan liittyvéat
rakenteet tulee séilyttéa. Alueella tehta-
vista toimenpiteistd tulee neuvotella
museoviranomaisten kanssa.

KYLAKUVALLISESTI ARVOKAS RAKENNUS-
JA ALUEKOKONAISUUS.
Kulttuurihistoriallisesti arvokkaiden raken-
nusten (talousrakennuksineen), rakennel-
mien ja puuston sailyttdmiseen tulee kiin-
nitt4a erityistd huomiota. Uudisrakentami-
nen ja tiejarjestelyt on sopeutettava ole-
massa oleviin rakennuksiin ja ympéaristoon.
Asemakaavaa laadittaessa on varmistet-
tava kyldkuvallisten arvojen ja suojeltavan
rakennuskannan sailyminen.

SUOJELTAVA ALUE.

Merkinnalld on osoitettu luonnonmukaisena

sdilytettavéa alue, jolla ei ole sallittua tehdéa

liito-oravan elinedellytyksia huonontavia toi-
menpiteita.

MA

MY

LANDSKAPEMASSlGT VARDEFULLT
OMRADE. _
é}anrgdet ar avsett for bedrivande av jordbruk
och binaringar som anknyter till detta och
hasthallning. Fér landskapsbilden ar det
viktigt att omréadet bevaras éppet och be-
brukat. Pa omradet tillats endast byggande
som anknyter till jordbruk, byggandet ska
placeras s& att byggnaderna inte forhindrar
de dppna vyerna.

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT
OMRADE MED SARSKILT BEHOV ATT
STYRA FRILUFTSLIVET .

Beteckningen anger omraden mot vilka det
riktas ett rekreationstryck. P4 omradet far
anlaggas friluftsleder samt uppforas bygg-
nader och anldggningar fér jord- och skogs-
bruksdndamal.

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT
OMRADE MED SARSKILDA MILJOVARDEN.
Beteckningen anger omraden med miljévar-
den. Det &r tillatet att anlagga friluftsleder

pa omradet. Landskapsférdndrande jordbygg-
nadsarbete, tradfallning och andra atgéarder
som kan jamféras med dessa kraver tillstand
pa sa satt som stadgas i MBL 128 §.

VATTENOMRADE.

SKYDDSOBJEKT AV LOKALT INTRESSE.
Kulturhistoriskt vardefullt byggnad eller

objekt av lokalt intresse. Byggnaden far

inte rivas utan tvingande grund och tillstand.
Reparations- och dndringsarbeten som ut-
fors i byggnaderna bér vara av sadan art att
byggnadens arkitektoniska varden och stil
inte forstérs. Museimyndighets utlatande bor
begédras om &ndringar.

OBJEKT FRAN PORKALA ARRENDETID.
Omrade som ska skyddas. Naturmiljén och
de pa omradet befintliga krigshistoriska kon-
struktionerna ska bevaras. Om atgérder som
gors pa omradet ska férhandlas med musei-
myndigheterna.

MED TANKE PA BYBILDEN VARDEFULL
BYGGNADS- OCH OMRADESHELHET
Sarskild uppmérksamhet skall 4gnas at att
kulturhistoriskt véardefulla byggnader (jamte
ekonomibyggnader), konstruktioner och tréd-
bestandet bevaras. Nybyggandet och vég-
arrangemangen skall anpassas till den nu-
varande miljon. Vid uppgérandet av detalj-
planer skall bevarandet av bybilden och bygg-
naderna som skall skyddas tryggas.

OMRADE SOM SKALL SKYDDAS.

Med beteckningen har anvisats omraden som
bevaras i naturligt tillstand och dar atgdrder
som foérsdmrar flygekorrens livsforutsatt-
ningar inte far vidtagas.



LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA
ERITYISEN MERKITTAVA ALUE.

Merkinnalld on osoitettu luontoinventoinnissa
merkityt alueet. Alueella ei ole sallittua tehda
sen luonnonarvoja heikentévia toimenpiteita.
Ulkoilureitteja lukuun ottamatta muu rakenta-
minen alueella on kielletty.

VEDENHANKINNALLE TARKEA PINTA-
VESIALUE VALUMA-ALUEINEEN.

Alue on vedenhankinnalle térkeéd pintavesi-
alue, josta saatavaa vettd kaytetaéan elin-
tarviketeollisuuden raakavetena ja kotitalo-
uksien talousvetena.

MAHDOLLINEN HULEVESIEN VIIVYTYS JA
LASKEUTUSPAIKKA.

HISTORIALLINEN TIELINJA.

Merkinnalla on osoitettu Gesterbyntien ja
Kirkkotien historialliset linjat. Kohdetta
koskevista maankayttésuunnitelmista on
pyydettdvd museoviranomaisen lausunto.

YHDYSKUNTARAKENTEEN MAHDOLLINEN
LAAJENEMISALUE.

Merkinnalld on osoitettu alue, joka keskeisen
sijaintinsa vuoksi halutaan varata yhdyskunta-
toimintojen kéyttdéon.

Muu kuin maatalouteen liittyva rakentaminen
tulee perustua asemakaavaan, lukuun otta-
matta asemakaavakartalle merkittyja
rakennuspaikkoja.

TUTKITTAVA TIELIIKENTEEN YHTEYS-
TARVE.

OSAYLEISKAAVA-ALUEEN RAJA.

ALUEEN RAJA.

OSA-ALUEEN RAJA.

OHJEELLINEN PAAULKOILUREITTI /
KEVYEN LIIKENTEEN VAYLA.
Merkinnélld on osoitettu kevyen liikenteen
reitistén padyhteydet. Sijainti méaritelldén
tarkemmin jatkosuunnittelussa.

OHJEELLINEN ULKOILUREITTI.
Merkinnalla on osoitettu ulkoilureitistot.
Sijainti méaritellddn tarkemmin jatko-
suunnittelussa.
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OMRADE SOM AR SARSKILT BETYDANDE
MED TANKE PA NATURENS MANGFALD.
Med beteckningen har anvisats omraden som
har tagits upp i naturinventeringar. | omradet
tillats inga sadana atgarder som férsamrar
naturvardena. Med undantag av friluftsrutter
ar 6vrig byggnadsverksamhet forbjuden pa
omradet.

FOR VATTENANSKAFFNING VIKTIGT
YTVATTENOMRADE MED AVRINNINGS-
OMRADE.

Omradet ar ett fér vattenanskaffning viktigt
ytvattenomrade, vars vatten anvdnds som
ravatten for livsmedelsindustrin och som
hushallsvatten i hemmen.

MOJLIG PLATS FOR FORDROJNING OCH
BEHANDLING AV DAGVATTEN.

HISTORISK VAGLINJE.

Med beteckningen har Gesterbyvagens och
Kyrkovagens historiska véglinje anvisats.
Museimyndighetens utlatande skall begéras
om markanvandningsplaner som beror
objektet.

TANKBART UTVIDGNINGSOMRADE FOR
BEBYGGELSEN.

Med beteckningen har anvisats omrade som
man pa grund av dess centrala ldge vill re-
servera for samhallsfunktioner.

Annat an till jordbruk anknytande byggande
ska basera sig pa en detataljplan, med un-
dantag av de pa plankartan betecknade
byggplatserna.

BEHOV AV VAGFORBINDELSE SKALL
UNDERSOKAS.

DELGENERALPLANEOMRADETS GRANS.
OMRADESGRANS.

GRANS FOR DELOMRADE.

RIKTGIVANDE HUVUDFRILUFTSLED /
GANG- OCH CYKELLED.

Med beteckningen har anvisats huvudférbin-
delserna for gang- och cykeltrafik. Strack-
ningen bestdms noggrannare i den fortsatta
planeringen

RIKTGIVANDE FRILUFTSLED.

Med beteckningen har anvisats friluftsleds-
natet. Strackningen bestdms noggrannare
i den fortsatta planeringen.



MAAKAAPELI / SAHKONSIIRTOYHTEYS. O JORDKABEL / ELOVERFORINGS-
Merkinnalla on osoitettu 110 kV:n voimajoh- FORBINDELSE.

don seké Estlink 1-s8hkénsiirtokaapelin liki- Med beteckningen har strackningen for en
madréinen linjaus. Séhkonsiirtokaapelin alu- 110 kV kraftledning samt Estlink 1 elover-
eella ei ole sallittua kasvattaa puita tai pitda féringskabeln anvisats. Pa kabelomradet
rakennuksia. Rakennuksia ei saa rakentaa far det varken véxa tréd eller uppféras bygg-
3,5 m lahemmaksi kaapelin keskiviivaa. nader. Byggnader far inte uppforas nédrmare
Voimajohdon rakennusrajoitusalue ulottuu an 3,5 m till kabelomradets mittlinje.
keskilinjasta 14 metrin padhén sen molemmin qu_ftledmr)gens byggbegran.sm.ngsomrcadne
puolin. Rakennusrajoitusalueen sisdpuolelle strécker sig 14 meter fran mittlinjen pa bada
pystytettéville rakennuksille tai kahta metri& sidorna. For byggnader som uppfors innan-
korkeammille rakenteille tai laitteille on saa- for byggbegﬂrénsnmgsomr_adet eller for Gver
tava voimajohdon omistajan lupa. Alueen tar- tvd meter héga konstruktioner behdvs till-
kemmassa kaavoituksessa tulee ottaa huo- stand av kraftledningens &gare. Vid detalj-
mioon Séateilyturvakeskuksen suoja-alueita planeringen ska man beakta Stralskyddscen-
koskevat ohjeet. tralens direktiv angaende skyddsomréaden.
RAKENNUSOIKEUS KERROSALANELIO- 3000 - 6000 BYGGRATT | KVADRATMETER VANINGS-
METREINA. , YTA.
| |
PYSAKOIMISPAIKKA. | p | PARKERINGSPLATS.
Sijainti ja autopaikkojen ma&réd maéaritelldan L | Laget och bilplatsernas antal bestdms nog-
tarkemmin jatkosuunnittelussa. grannare i den fortsatta planeringen.
YLEISET MAARAYKSET. ALMANNA BESTAMMELSER.
Alueen yksityiskohtaisemmassa kaavoituk- | den mera detaljerade planléggningen av
sessa seka rakennussuunnitielussa on omradet samt vid byggnadsplanering bor
otettava huomioon valtioneuvoston antamat statsradets riktvarden for bullernivaer beak-
melutasoja koskevat ohjearvot alueelle laa- tas enligt bullerutredningarna som har gjorts
dittujen meluselvitysten mukaisesti. _ i omradet.
Laadittaessa asemakaavaa liikennevaylan tai Nar en detaljplan utarbetas néra en trafikled
muun meluldhteen tuntumaan on tarkistet- eller en annan bullerkalla skall bullernivan
tava melutaso ja tarvittaessa edellytettavd . granskas och vid behov skall ett tillrdckligt
riittdvaa etdisyyttd meluldhteesta. Mikéli jou- avstand till bullerkéllan anges. Ifall man dock
dutaan kuitenkin rakentamaan melualueelle, maste bygga pa bulleromradet skall det i
on asemakaavassa edellytettédva sellaisten detaljplanen krévas sadana bullerbekédmp-
meluntorjuntatoimenpiteiden toteuttamista, ningsatgéarder att riktvardena inte dverskrids.
ettd edelld mainitut ohjearvot eivét ylity. Vid byggande utanfér detaljplaneomradet
Rakennettaessa asemaava-alueen ulko- skall bullerbek&dmpning motsvarande beaktas
. puolelle meluntorjunta on vastaavasti otet- nér byggloven behandlas.
tava huomioon lupien k&sittelyn yhteydessé.
Alueella suoritettavissa maansiirto- ja kaivuu- Pa omradet ska man i samband med jord-
t6issé on huomiocitava Porkkalan vuokra-ajan byggnads- och gréavningsarbeien beakia
sotahistoriallisten jaénteiden mahdollinen mojliga krigshistoriska lamningar fran
esiintyminen. . Porkala arrendetid.
N&htavilld/Framlagt MRL/MBL §62, MRA/MBF §30 26.4 - 28.5.2010
Yt.lautakunta / St.ndmnden 25.3.2010
KIRKKONUMMEN KUNTA  Kaavoitus e 1:4000
KYRKSLATTS KOMMUN Planlaggning Piirtanyt/Ritad av Mpe
= - Paivays/Daterad
GESTERBYN JA SEPANKYLAN, osayleiskaava 8.11.2012
Laatinut/Uppgjord av
GESTERBY OCH SMEDSBY, delgeneralplan B i a
Kaavoitusarkkitehtl/Planlaggningsarkitekt
akartta tayttas kaavoitusmittausasetuksen vaatimukset. A Hanke/Projakt Plirustus n:o/Ritning nr.
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